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HAFTUNGSAUSSCHLUSS / WARNUNG!
Kitesurfen ist ein'Extremsport und setzt den Sportler unvorhersehbaren Risiken und Gefahren
aus. Pem Spoftler muss die Moglichkeit von schweren oder sogar todlichen Verletzungen be-
Wusst sein.

Hiermit erklér‘bsich der Kaufer diese Risiken und Gefahren freiwillig einzugehen.

Bevor er dieses Produkt benutzt wird der Kaufer die Gebrauchsanleitung, Sicherheitshinweise
und Haftungsausschlisse sorgfaltig lesen, verstehen und akzeptieren.

Der Kaufer dieses Produkts ist somit einverstanden, dass der Verkaufer wie der Hersteller keire
Verantwortung und Haftung fiir Schaden an Gegenstanden oder fir Verletzungen tibernehfmen;
die durch fahrlassige Verwendung dieses Produktes durch den Anwender entsteht, uy,stellt
Verkaufer und Hersteller von jeder Haftung frei.

Bei Weitergabe oder Verleih an weitere Benutzer liest, versteht und akzeptiert auch dieser die
eben beschriebenen Vereinbarungen.

IMPORTANT WARNING!

Kitesurfing is an extreme sport and exposes users to unavoidable risks and dangers.
Please be aware of the possibility of severe or even deadly injuries and respect the sport and its
dangers and risks.

Before using this product, the user has carefully reviewed the security advices.

He understands them and agrees to comply with them. The user of this product understands
that the seller and producer is not responsible for any damage to property or injury caused by
negligent operation of this product by the user and the user releases the seller and producerffom
all such liability. At rental or propagation to other users, every user has to read, understand and
agree with the above conditions.

Do not use this product if you do not agree with these terms and conditions. Kindly return the
product before use and your purchase price will be refunded in full.
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QUICKINTRO JN SWITCHCRAFT BAR 2008

Dieses Kurzmanual beinhaltet alle wichtigen Informationen fir einen erfolgreichen Start mit deiner neuen
JN Switchcraft Bar. Wir empfehlen zuséatzlich das Lesen des Online Manuals. Wichtig ist ein Leinencheck
am Strand. Da sich manche Teile des Leinensetups beim ersten Einsatz mehr dehnen als andere, emp-
fehlen wir auch eine Uberpriifung nach der ersten Session.

BESONDERE FEATURES:

e 4in1

Drehbare Bar Enden erlauben eine Langenanpassung an die aktuelle Kitegrée und an die person-
lichen Vorlieben.

Autolock

Ein oval-férmiges Barloch bietet Selbstarretierung beim Unhooked fahren.

Turnable 5th

Das neue Quickrelease fiihrt die flinfte Leine als Sicherheitsleine verdrehfrei zentral durch den Schnell-
verschluss.

Verschiebbarer Adjuster

Um den Adjusterweg anzupassen ist es mdglich den Adjuster entlang des Depower Tampens zu ver-
schieben.

Bungee-Stopper der fiinften Leine

Dieser Stopper halt die flinfte Leine auf Spannung. Die Spannung kann durch Verschieben des Stop-
pers eingestellt werden. Die Einstellung sollte ein leichtes Durchhangen der fiinften Leine oberhalb
der Y- Gabelung zulassen. Fir eine ideale Einstellung soll der Bungee-Stopper am Stahlring des Y
anstehen. Fir Starkwind kann jedoch der Stopper nach oben versetzt werden um dem Kite etwas Zug
zu nehmen.

Safety Stopper Ball

Der Stopperball kann durch Lésen der Schlaufe durch den Ball leicht nach oben oder unten geschoben
werden. Die richtige Einstellung ist wichtig fir ein sicheres Auslésen ohne Restzug des Kites sowie
einen schnellen Wiederstart. Sollte die Bar fir mehrere KitegroRen verwendet werden, ist es ratsam
die entsprechenden Positionen des Stoppers mit einem wasserfesten Stift zu markieren. Untenstehend
findest du eine Tabelle mit den Entfernungsmafien des Stopperballs.

Fir weitere Informationen und zur Fehleranalyse, bitte die Download Seite auf www.jn-kites.com besu-
chen, kontaktier uns direkt unter info@jn-kites.com oder wende dich an den nachsten JN Shop in deiner
Nahe.

TABELLEN /TABLES:

Alle angegebenen Léngen sind ungefahr und sind von Bar bis zum Stopperball gemessen.
All lengths are approximate and are measured from bar to stopper ball.

QUICKINTRO JN SWITCHCRAFT BAR 2008

This introduction sheet contains all necessary information for a successful start with your new JN Switch-
craft. We strongly recommend reading the online manual for further details. It's essential to check the line
trimming on the beach prior to your first ride. As parts of the line setup may be stretched more than others
during first use, we strongly recommend further line checks after your first sessions.

SPECIAL FEATURES:

e 4in1

Turnable bar ends allow length adjustment to fit your kite size.

Autolock

Unhooked chickenloop can automatically adjust through oval bar boring.

Turnable 5th

New Quick Release features turnable 5th line safety function.

Slid able Adjuster

To adapt the adjuster way it’ possible to move the clam cleat along the depower line.

The 5th line bungee stopper

This stopper keeps the lower part of the 5th line under tension. Moving the stopper up or down adjusts
the tension. Allow the 5th line to sag in the upper part. For best kite stability in all conditions, the stopper
has to touch the steel ring at the Y — connection. For very strong wind the stopper should be moved
upwards, so the kite loses most of its pull.

Safety Stopper Ball

The safety stopper ball has to be adjusted for each kites size individually by loosening the 5th line and
moving the ball up or down.

The safety stopper ball limits the upward range of the bar once the safety is activated.

If you intend to use the same bar for different kite sizes, it might be useful to mark the stopper ball’s
position on the 5th line for each size with a water resistant marker. The table below lists the stopper ball
positions on the fifth line for different kite sizes. In order to safety release your kite and quickly re-launch
it, adapting stopper ball position to your kite’s size is necessary.

For further details and common problems visit the download section on www.jn-kites.com , contact us
directly at info@jn-kites.com or contact your local dealer.

GARANTIESERVICE:

Fir die Wirksamkeit der JN Garantie und als Zeichen der Kenntnisnahme der Einschrankungen bitten wir
dich dein JN Produkt via Email an register@jn-kites.com binnen 30 Tagen nach Kauf zu registrieren. Bitte
Namen und Adresse, wie Produkt Seriennummer und Kaufdatum angeben. Durch diese Registrierung ist
ein direkter und schneller Garantieservice durch JN mdglich.

WARRANTY:

In order to validate the JN warranty and to demonstrate that you have taken notice of its limitations,
please complete the following warranty card with details and return it to JN within 30 days from the
purchase, or register online within the same period at www.jn-kites.com or inform us by email about all
necessary details.

Name:

Address:

City:

ZIP Code:

State / Province:
Country:

Email:

Product:

Serial Number:

Purchase Date:

Please send to:

Jochum & Nesler GmbH
Gampenstrasse 97 / m
39012 Meran, Italy
www.jn-kites.com
register@jn-kites.com



